Kontyngenty taryfowe w sektorze wołowiny

	[bookmark: _GoBack]Numer porządkowy
	09.4202

	Umowa międzynarodowa lub inny akt
	Umowa między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską w sprawie handlu produktami rolnymi, zatwierdzona w imieniu Wspólnoty decyzją Rady i Komisji 2002/309/WE, Euratom.

Rozporządzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasad administrowania kontyngentami taryfowymi na przywóz i wywóz podlegającymi systemowi pozwoleń oraz uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013  w odniesieniu do wnoszenia zabezpieczeń w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi.

Rozporządzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzeń Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwoleń.


	Okres obowiązywania kontyngentu taryfowego
	Od 1 stycznia do 31 grudnia

	Podokresy obowiązywania kontyngentu taryfowego
	Nie

	Wniosek o pozwolenie
	Wnioski o pozwolenie mogą składać przedsiębiorcy, którzy mają siedzibę 
i są zarejestrowani do celów podatku VAT w Polsce.
Wnioski składa się w ciągu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych miesiąca poprzedzającego początek okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego oraz w ciągu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych każdego miesiąca w trakcie okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego, z wyjątkiem grudnia, w którym to miesiącu nie składa się żadnych wniosków.
Wnioski o pozwolenia, których ważność rozpoczyna się z dniem 1 stycznia, składa się między 23 i 30 listopada roku poprzedzającego. Można złożyć tylko jeden dopuszczalny wniosek w każdym miesiącu. 
W listopadzie podmioty mogą składać dwa wnioski na każdy kontyngent taryfowy: jeden wniosek o pozwolenie ważny od grudnia i jeden wniosek o pozwolenie ważny od stycznia.

Wnioski o pozwolenie, które są niekompletne lub nie spełniają kryteriów określonych w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2020/761, w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2016/1237 i rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2016/1239, uznaje się za niedopuszczalne.

	Opis produktu
	Suszone mięso bez kości: kawałki zadniej części bydła w wieku przynajmniej 18 miesięcy, bez widocznego tłuszczu śródmięśniowego (od 3 % do 7 %) oraz o pH zawartym pomiędzy 5,4 a 6,0, solone, przyprawione, sprasowane, suszone jedynie świeżym powietrzem i rozwijające szlachetną pleśń (rozkwit mikroskopijnych grzybów). Masa produktu końcowego wynosi między 41 % a 53 % surowca przed soleniem.

	Pochodzenie
	Szwajcaria

	Dowód pochodzenia przy składaniu wniosku o pozwolenie. Jeżeli „tak”, organ upoważniony do jego wydania
	Tak. Świadectwo autentyczności, którego wzór określono w załączniku XIV rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/761)*.
Organ wydający: Office federal de 1’agriculture/Bundesamt fur Landwirtschaft/Ufficio federale delfagricoltura

	Dowód pochodzenia do celów dopuszczenia do obrotu
	Tak. Świadectwo autentyczności, którego wzór określono w załączniku XIV rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/761)*.

	Ilość w kg
	1 200 000 kg

	Kody CN
	Ex02 10 20 90

	Cło w ramach kontyngentu
	0 EUR

	Dowód handlu
	Nie

	Zabezpieczenie na potrzeby pozwolenia na przywóz
	12 EUR za 100 kg

	Szczegółowe adnotacje dokonywane we wniosku o pozwolenie i w pozwoleniu
	Pole 8: kraj pochodzenia; należy zaznaczyć pole „tak”.
Pole 20: numer porządkowy przywozowego kontyngentu taryfowego
stawkę celną ad valorem i specyficzną stawkę celną („stawkę celną w ramach kontyngentu”) mające zastosowanie do danego produktu.


	Okres ważności pozwolenia
	Od pierwszego dnia kalendarzowego okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego do końca okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego;

	Możliwość przeniesienia pozwolenia
	Tak

	Ilość referencyjna
	Nie

	Podmiot zarejestrowany w bazie danych LORI
	Nie

	Warunki szczególne
	Nie


































* Wzór świadectwa autentyczności dla kontyngentu taryfowego o numerze porządkowym 09.4202
		1.
	Nadawca (pełna nazwa/nazwisko i adres):



	ŚWIADECTWO NR 0000
ORYGINAŁ
KRAJ WYWOZU:

		2.
	Odbiorca (pełna nazwa/nazwisko i adres):



	ŚWIADECTWO AUTENTYCZNOŚCI
dotyczące wywozu do UE suszonego mięsa z bydła bez kości
[stosowanie rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761]

	UWAGI 
	A.
	Niniejsze świadectwo zostało sporządzone w jednym oryginale i dwóch kopiach.



	B.
	Oryginał i jego dwie kopie należy wypełnić pismem maszynowym lub odręcznie. W ostatnim przypadku – drukowanymi literami, tuszem.





		3.
	Oznaczenia, numery, liczba i rodzaj opakowań, opis towarów:



		4.
	Pozycja Nomenklatury scalonej



		5.
	Masa brutto (kg):



		6.
	Masa netto (kg):




		7.
	Masa netto (kg) (słownie):





	
	8.
	Ja, niżej podpisany…, działając w imieniu upoważnionego organu wydającego (pole 9), zaświadczam, że opisane powyżej towary dokładnie odpowiadają pochodzeniu i definicji zawartej w załączniku VIII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761.





		9.
	Upoważniony organ wydający:



	Miejscowość:
	Data:


	
	(Pieczęć organu wydającego)


(podpis)



